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Ariketak

Koldo Mitxelenaren pasadizoak 
Landuko dittugunak:

A ze higuiña ≠ Qué asco
Zelako ondo ≠ Qué bien
IKASMAILLA: DBHko 2. Ziklua
MATERIALA: "Bergarako Euskera" eta "Losintxa-hiztegia" liburuak

AZALPENA:
Erdarakadez hausnartu
Koldo Mitxelenaren pasadizoak (Ikus  eranskina)

1.1- Irakurri, gidoi baten arabera aztertu.  Badu zerikusirik harridura-esalmoldeen erabilerarekin? Zein zen Koldo Mitxelena?

1.2- Taldeka eztabaidarako argudioak prestatuko dituzte, aldekoak eta kontrakoak.

1.3- Denon artean gaia aztertuko dute eta ondorioak adosten badira idatziz jasoko dira.

2- Euskaltzaindiaren 2. agiria euskal hitzei buruz. (zatiak) Zeintzuk dira 
    
       erdarakadak eta zeintzuk ez? (Ikus  eranskina)

Eranskiñak

( Irakurri behar dituzun ondorengo pasadizoak egiazkoak dira.

	Koldo Mitxelena hil zen aste bereko elkarrizketa-zatia:



	Kazetaria:
	Zergatik tardatu zuen hainbeste...?



	Koldo Mitxelena:
	Barka, ez dizut ondo ulertu. Beno, zoritxarrez uste dut ongiegi ulertu dizudala. Zergatik berandutu zen? Berandutu, tardatu ez da esaten euskaraz, joño! Ea gauzak pixka bat zuzentzen ditugun!

Nik ez dut uste erdal hiztegiak euskal hiztegiaren lekuan sartu behar duenik, besterik gabe.

(MEIG 29, 71. or.)



	
	

	( asuntu. Ez naiz inoiz ahaztuko, Mitxelenaren etxera, bere hiztegia nola bideratuko eta, joan nintzen hartaz. Txartelez beteriko zapata kutxak erakutsi zizkidan. “Hau da asuntua?” galdetu nion. “Bai, hau da kontua” erantzun zidan, besterik gabe. Aitortu behar dut harrezkero ez dudala euskaraz asuntu hitza inoiz erabili, ez hizketan, are gutxiago idatziz.

(Sarasola, Ibon. Euskara Batuaren Ajeak. 35. or.)




(Ikerketa txiki bat egin beharko duzue:


a) Zer egiten du Mitxelenak erdarakadak entzuten dituenean?


    Zergatik, zuen ustez?

b) Zein zen Koldo Mitxelena? Noiz eta non bizi zen? Gizon honi buruzko informazioa entziklopedietan eta interneten ere aurki dezakezu, Koldo Mitxelena Kulturgunearen web-orrialdean:

Irakurri eta aztertu laukian dagoen Euskaltzaindiaren 2. agiria
· Euskara bizian sustraituak ez daudenak ez dira euskal hitzak.

· Hiru irizpide ditugu hitz baten sustraiei igartzeko: hedadura, antzinatasuna eta hitz horren erabilera idazle zaharretan.

· Erdaratikako hitzak izan daitezke euskal hitzak, baina horrek ez du esan nahi erdaratikako hitz guztiak euskal hitz direnik.

· Euskal hitzak ez diren batzuk ezinbestean erabiltzen dira, ordain ezagunik ez dutelako. Beste asko ez, ordea, zabarkeriaz baizik.

· Ez dira erabat euskal hitzak gaztelera edo frantsesa jakin gabe euskaldun batek ezin adi ditzakeenak.

· Euskal hitzak ez direnak ahalik gutxiena erabili eta horien ordez betiko hitz zaharretara jo behar da.

· Kultura eta zibilizazioko hitzak, mailegatuak izanik ere, ontzat hartzen dira. Adibidez: politika, teknika, literatura, liturgia, metro, kilometro eta abar.

(EUSKERA 1991, 3 (SEPARATA)(
((Bila itzazue erdarakadak, eta baliokideak bilatu:
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Gehixago eta hobeto programaren bultzatzailliak: Bergarako Udaleko Euskara Zerbitzua, Jardun euskara elkartia, San Martin eskola, Mariaren Lagundia ikastola, Aranzadi ikastola, Ipintza institutua eta Eibarko Berritzegunia.

